3; " Mitente (Ragione saciale, cita, stats)
“* Exditaur {nom, adreﬁsa pays)

MAGNA PT S.p% a.
Via dei clclamlm, &
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Hefdrdarung unterliegt trotz einer Ce transport est soumis, nenobstant
gegenteiligen Abmachung den Bastim- toute clause contrat da transport

mungen des Ubereinkemmens Gber den international da marchandises
Befrdarungsvertrag im Internationalan par route (CMR) StraRengitervarkehrs (CMR)

2 Destinatario {Ragione sociale, cittd, stato)
Deastinatare {nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur {nom,adrasse.pays)

3 Luogo previsto per [a censegna defla merce
Lisu prévu pour [a liveaslon de la merchandise

1 7 Traspertatori sticeessivo/ (Raglone sociale, ciitd, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

OrtiLlsu 1IDEM

Land/Pays

4 Luogo & data della presa In carico della merce

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisy MODUGNO

Waberer’s

Land/Pays  [TALY

Datum/Date  16.06.2023

5 Documenti allegat
Documents annexésDELIVERY NOTE:; 4049500-4049501-
4049502-4049503-4049504-4049505-7297287-7297288-

1 8 Risarva e osservazioni dal trasportatore
Réserves et observations des fransporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden
pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

OIZ97289-7297292-7297293-7297294-7297296-7297298 .r
Con'tr‘assegm enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 ur, di statistica 41 peso tordo ke 12 voume ma
Descrizione merce . . < No Paids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage statistique
Nature de la marchandis
302057645R pallet 5 pes
302056151R pallet 1pes
302053076R pallet $pes
I302052671R pallet 6 pcs
202054315R pallet 96 pes
30205875E6R pallat 21 pes
Dwos
320106188R cardboard 7pcs 5500kg
320100040R cardboard 2pes
320109991R cardboard bpes
320107649R cardboard 4pcs -
320109256R cardboard 1 pes
320103973R cardboard 2pes
320105624R cardboard 2pes
320105249R cardhoard 1pes
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR) t
Un-No, . - Claste Chiffra_ Leltre {ADR)
1 3 ] 19 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vorm: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions de I"expediteur { formalitds et autres) A payer part
Frachl
P16021 3607 P;Ia;t da transport
Erm#8lgungen
Réduetions. -
Zelschensumme '
) fu
Zus! L] |
e Supplén?ams !
Nebengebdhren "
Frals secessoires !
Sonsiiges i
Divers +
Zu zehiende Gesami-
summe/ Tolald payer

1 4 Rockerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsenwslsung/ Prescripticn d'affranchissement

20 Convenzioni parlicolari / Canventions pariiculieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto a carico destinatariof Non Franco ; FCA

21 compilato a /Etabiie s MODUGNO  am/le 06.06.2023

24 Merce sicovuta Data

\

Réception des marchandises Dale

22 WAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma o timbro de! mittente} r*
(Signature et timbre de L* éxgedrleurrv 1 /_ 1,

23 WCG 422

Firma 8 timbro del trasportatore}  f \VI
{Slgnature et timbre du transporteur}

am
le !

(Firma e iimbro del destinatario)
(Signature et {imbre du destinatalre)

- ¥ [ ]
e =N 3 TR Paletten-Absender ~ Expédieur des paletles Palstten — Empfanger — Destinatare dos paleties
25 Angaben zur Ermitfiing Clar Entfemun Lt Grenzﬂbargﬁngen
von bis* nn o 2 [ 1S4 km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
ET et o LH &3 P T Euro- Euro-
- 28 AN 1 ,,.... s Palsile palsite
RN Gitterhox- Gitterbox-
YA 04 35\?(@5077& Palstte Paletta
B Einfach- Einfach-
Palatte Palotie
26 Vertrapspartner des Frachiflhrars




CHIUD} E Y Stampa Plane di Carico

PRINT

PIANO DI CARICO N. P160213607

del 2023-06-06

Cliente Destinazione Trasportatore Targa
Renault Flins ] waberer's ]WCG 422
Codice Materlale Nr, Calli Preparaziona Seltris/Quantum Carlcamento
2510000414-001 V
Transmission System RSA K9 HJB 21A 7 v U
2510002404-002
Transmission System RSA HR13 RFA 5 V 4
HFE
2510000461-004 2 u d V
Transmission System RSA K9 BFB 21C
2510002409-009
Transmission System RSA HR13 HJB 1 \) u U
21A ~
251 000‘24(']4-004 4 u v, V
Transmission System RSA HR13 P328
2510002416-006 5 U d U
! Transmission System RSA HR13 BJA
2510002415-001 U
Transmission Systern RSA PT2 HR13 2 \) U
LFD 21A
2510002418-002 (/
Transmission Systern RSA HR13 HJ8 1 U J
21A
Tot. Preparazione Seltrls/Quantum Caricamento
24 Firma 'rn}a7 Firma
o
§ — L SO lZINFRO
P | o
: // O/ A~ SRNTOVS
{ 1
vers. 0.2
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